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RADETS DIREKTIV 96/23/EG

av den 29 april 1996

om inférande av kontrollatgarder for vissa amnen och restsubstanser av dessa i levande djur och
i produkter framstillda darav och om upphivande av direktiv 85/358/EEG och 86/469/EEG
samt beslut 89/187/EEG och 91/664/EEG

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europe-
iska gemenskapen, sirskilt artikel 43 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag(!),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande (?),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (*), och

med beaktande av foljande:

1. Genom direktiv 96/22/EG(*) beslots att forbudet
mot anvindning av vissa dmnen med hormonell och
tyreostatisk verkan skulle kvarstd och utstrickas till
att gilla f-agonister med anabol verkan.

2. Europaparlamentet pAminde den 9 mars 1995 bland
annat om att gemenskapen snarast har behov av ett
effektivt och enhetligt kontrollsystem och uppma-
nade medlemsstaterna att stirka évervakningen och
kontrollen av anvindningen av olagliga dmnen i
kott.

3. Radet antog genom direktiv 85/358/EEG(°), vissa
bestimmelser om undersokning och kontroll av
imnen med hormonell eller tyreostatisk verkan.
Dessa bestimmelser bor utstrickas till att galla
andra dmnen som anvinds i animalieproduktion i
tillvaxtbefrimjande och produktivitetshojande eller i
terapeutiskt syfte och vars rester kan visa sig vara
farliga for konsumenterna.

4. Radet antog genom direktiv 86/469/EEG () vissa
bestimmelser om undersékning av djur och firskt

() EGT nr C 302, 9.11.1993, s. 12 och EGT nr C 222,
10.8.1994, s. 17.

(3} EGT nr C 128, 9.5.1994, s. 100.

(})) EGT nr C 52, 19.2.1994, s. 30.

(%) Se sidan 3 i detta nummer av EGT. \

() EGT nr L 191, 23.7.1985, s. 46. Direktivet senast dndrat
genom 1994 4rs anslutningsakt.

() EGT nr L 275, 26.9.1986, s. 36. Direktivet dndrat genom
1994 irs anslutningsakt.

10.

kott frin dessa med avseende pid férekomsten av
restsubstanser av imnen med farmakologisk verkan
och av andra fraimmande idmnen i naturmiljén. Det
ar limpligt att denna kontroll utstricks till andra
djurslag och till alla produkter med animaliskt
ursprung som dr avsedda som livsmedel.

I bilagorna till radets férordning (EEG) nr 2377/90
av den 26 juni 1990 om inrittandet av ett gemen-
skapsforfarande for att faststilla grinsvirden fér
hogsta tillitna restmingder av veterinirmedicinska
lakemedel i livsmedel med animaliske ursprung(’),
faststills gransvarden for vissa veterinirmedicinska
likemedel.

Bristen pa klarhet i gemenskapens lagstiftning om
kontroll av restsubstanser i kott har lett till skilda
tolkningar i olika medlemsstater.

De kontroller som genomférs av och i medlemssta-
terna behover forstiarkas.

I framtiden bor producenter och andra parter inom
animalieproduktionen ta ett storre ansvar for kvali-
teten pa kott som ar avsett som livsmedel och for att
kottet ar oskadligt. .

De sirskilda pafoljderna for dem som haller djur
och inte respekterar gemenskapens lagstiftning, i
synnerhet forbudet mot att anvdnda vissa dmnen
med hormonell eller anabol verkan i animaliepro-
duktion, kommer att inférlivas i de sirskilda sekto-
riella foreskrifterna.

Enligt artikel 4 i direktiv 71/118/EEG (®) skall med-
lemsstaterna se till att undersékningar utférs for att
uppticka rester av dmnen med farmakologisk ver-
kan och derivat hirav och av andra dmnen som kan
overforas till kott av fjaderfi och som kan gora
fortaring av farskt kott av fjaderfi farlig eller skadlig
f6r minniskors hilsa.

(7y EGT nr L 224, 18.8.1990, s. 1. Forordningen senast dndrad
genom kommissionens forordning nr 282/96 (EGT nr 237,
15.2.1996, s. 12).

(®) EGT nr L 55, 8.3.1971, s. 23. Direktivet senast dndrat

genom 1994 3s anslutningsake.
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11. T direktiv 91/493/EEG (") forskrivs att ett Svervak-
ningssystem skall upprittas av medlemsstaterna for
undersokning av frimmande dmnen i vattenmiljén.

12. 1 direktiv 92/46/EEG(?) faststills att medlemssta-
terna senast den 30 juni 1993 skall underritta
kommissionen om de nationella dtgiarder som skall
genomforas for undersékning av restsubstanser i rd
mjolk, viarmebehandlad konsumtionsmjolk och
mjolkbaserade produkter. De restsubstanser som
skall undersokas ir de som ingir i grupp A.3 och
B.2 i bilaga I till direktiv 86/469/EEG.

13. Genom ridets direktiv 89/437/EEG () foreskrivs att
medlemsstaterna skall se till att kontroller utférs vad
avser dggprodukter for att spira alla slags restsub-
stanser med farmakologisk eller hormonell verkan
och rester av antibiotika, bekampningsmedel, ren-
goringsmedel och andra dmnen som &r skadliga eller
som skulle kunna dndra dggprodukternas organolep-
tiska egenskaper eller gora det farligt eller skadligt
f6r manniskors hilsa att fortiara produkterna.

14. 1 direktiv 92/45/EEG(*) foreskrivs att medlemssta-
terna skall komplettera sina atgiardsprogram for att
pavisa restsubstanser foér att om s behovs lata
undersoka viltkote och utféra stickprov vad giller
forekomsten av frimmande dmnen i miljon samt att
inbegripa kaninkott och koétt av hignat vilt i kon-
trollen.

15. For att illegal anvindning av tillvixtbeframjande
och produktivitetshbjande medel i uppfodningen
skall kunna bekimpas effektivt i alla medlemsstater
maste de atgirder som skall vidtas organiseras pd
gemenskapsniva.

16. De system for egenkontroll som tillimpas av produ-
centsammanslutningar kan spela en viktig roll i
kampen mot illegal anvindning av tillvaxtbefrim-
jande imnen eller produkter. Det ar viktigt for
konsumenterna att dessa system erbjuder tillrickliga
garantier for att dessa dmnen eller produkter inte
ingdr. En gemensam allmin europeisk insats ar
oundginglig for att uppritthdlla och frimja dessa
system.

17. Det ar darfor lampligt att hjilpa producentsamman-
slutningarna att utveckla system foér egenkontroll
som garanterar att deras kott dr fritt frin icke
godkinda imnen eller produkter.

(1) EGT nr L 268, 24.9.1991, s. 15. Direktivet senast andrat
genom direktiv 95/71/EG (EGT nr L 332, 30.12.1995,
s. 40).

(3) EGT nr L 268, 14.9.1992, s. 1. Direktivet senaste andrat
genom 1994 irs anslutningsakt.

(®) EGT nr L 212, 22.7.1989, s. 87. Direktivet senast dndrat
genom 1994 &rs anslutningsake.

(Y EGT nr L 268, 14.9.1992, s. 35. Direktivet senast dndrat
genom 1994 irs anslutningsakt.

18. For att sikerstilla en effektiv tillimpning av kon-
trollerna och undersékningarna av restsubstanser i
gemenskapen ir det nodvindigt att fortydliga vissa
bestimmelser i direktiven 86/469/EEG och 85/358/
EEG samt i besluten 89/187/EEG(’) och 91/664/
EEG(®). For att fi till stind en omedelbar och
enhetlig tillimpning av de féreskrivna kontrollerna
bor de befintliga bestimmelserna och #ndringarna
sammanforas i en enda text och de ovan nimnda
rattsakterna upphivs.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1

Tillimpningsomride och definitioner

Artikel 1

Genom detta direktiv faststills kontrollatgirder for de
dmnen och de grupper av restsubstanser som anges i
bilaga I. :

Artikel 2

I detta direktiv tillimpas de definitioner som anges i
radets direktiv 96/22/EG. Dessutom avses med

a) icke godkdnda dmnen eller produkter: imnen eller
produkter som enligt gemenskapslagstiftningen inte
far tillforas djur,

b) illegal behandling: anvindning av icke godkinda
dmnen eller produkter eller anvindning av enligt
gemenskapslagstiftningen godkinda dmnen eller pro-
dukter fér andra dndamal eller pd andra villkor in
vad som foreskrivs i gemenskapslagstiftningen eller — i
forekommande fall — i de olika nationella lagstiftning-
arna,

c) restsubstanser: rester av amnen med farmakologisk
verkan, av deras nedbrytningsprodukter samt av
andra dmnen som o&verfors till animaliska produkter
och som kan skada minniskors hilsa,

d) behorig myndighet: den centrala myndighet i en med-
lemsstat som ar behorig inom det veterindra omrddet
eller annan myndighet till vilken den centrala myndig-
heten har delegerat sidan behorighet,

e) officiellt prov: ett prov som tas av den behoriga
myndigheten for undersokning av forekomst av rest-
substanser eller av de dmnen som avses i bilaga I,

(*y EGT nr L 66, 10.3.1989, s. 37.
(®y EGT nr L 368, 31.12.1991, s. 17.
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med uppgift dels om arten, naturen, kvantiteten och
metoden for provtagningen, dels om djurets kon och
ursprung eller den animaliska produktens ursprung,

f) godkant laboratorium: ett laboratoirum som god-
kidnts av den behoriga myndigheten i en mediemsstat
for att utfora undersdkningar av officiella prov for att
upptiacka forekomsten av restsubstanser,

g) djur: alla djurarter som omfattas av direktiv 90/
42S/EEG("),

h) djurparti: en grupp djur av samma art och frin
samma aldersgrupp som fotts upp samtidigt pa
samma jordbruksforetag under samma uppfodnings-
forhallanden,

i) f-agonist: f-adrenoreceptor-agonistimne.

KAPITEL II

Kontrollplan for undersokning av restsubstanser
eller amnen

Artikel 3

Animalieproduktionen och animalieprodukterna skall
kontrolleras enligt bestimmelserna i detta kapitel i avsikt
att uppticka restsubstanser och dmnen som avses i
bilaga I i levande djur, deras exkrementer, kroppsvitskor
och vivnader samt i animaliska produkter, djurfoder och
dricksvatten.

Artikel 4

1. Medlemsstaterna skall ge en central enhet eller ett
centralt offenligt organ i uppgift att samordna genomfor-
andet av de undersokningar som anges i detta kapitel och
som genomfdrs inom deras nationella territorier.

2. Det organ eller den enhet som avses i punkt 1 skall
ansvara for foljande:

a) Den skall utarbeta den plan som avses i artikel §
vilken skall géra det méjligt f6r de behoriga enhe-
terna att utféra de foreskrivna kontrollerna.

b) Den skall samordna den verksamhet som genomfors
av de centrala och regionala organ som ansvarar for
undersokningarna av de olika restsubstanserna.
Denna samordning skall omfatta alla organ som med-
verkar i kampen mot otillborlig anviandning av dmnen
eller produkter i animalieproduktionen.

¢) Den skall samla all information som krivs for att
utvirdera de medel som anvinds och de resultat som
erhills vid genomforandet av dtgirderna i detta kapi-
tel.

(') EGT nr L 224, 18.8.1990, s. 29. Direktivet senast dndrat
genom direktiv 92/65/EEG (EGT nr L 268, 14.9.1992,
s. 54).

d) Den skall senast den 31 mars varje ar till kommissio-
nen Overlimna den information och de resultat som
avses i ¢, inbegripet resultaten av utférda undersék-
ningar.

3. Denna artikel skall inte piverka tillimpningen av
mer specifika bestimmelser om kontroll av utfodringen
av djur.

Artikel §

1.  Medlemsstaterna skall senast den 30 juni 1997 till
kommissionen 6verlimna en plan med uppgift om de
nationella dtgirder som skall vidtas under planens forsta
ir och dairefter senast den 31 mars det aktuella 4ret
overlimna alla uppdateringar av planer, som tidigare
godkants i enlighet med artikel 8, pa grundval av den
erfarenhet som vunnits under det eller de féregdende
4ren.

2. Den plan som avses i punkt 1 skall '

a) leda till att grupper av restsubstanser eller amnen for
olika djurslag undersoks i enlighet med bilaga II,

b} nidrmare ange atgirderna for undersokning av fore-
komsten av

i) de dmnen som avses i a i djur och i djurens
dricksvatten samt pd alla platser dir djuren fods
upp eller halls,

ii) restsubstansernas forekomst i levande djur, deras
exkrementer, kroppsvitskor och vivnader samt i
produkter av animaliskt ursprung som t.ex. kott,
mjolk, dgg, honung,

¢) overensstimma med de bestimmelser for provtagning
som anges i bilaga IIl och IV.

Artikel 6

1.  Planen mdste Overensstimma med provtagnings-
nivder och provtagningsfrekvenser som féreskrivs i
bilaga IV. P4 begdran av en medlemsstat fir dock kom-
missionen enligt férfarandet i artikel 32 anpassa de krav
pd en ldgsta kontrollnivd som faststdlls i den bilagan,
under forutsdttning att det har klarlagts att anpassningen
okar planens allminna effektivet i den berdrda medlems-
staten och inte pd nigot sdtt minskar dess mojligheter att
identifiera restsubstanser eller fall av illegal behandling
med dmnen som anges i bilaga L.

2. Ny kontroll av grupper av restsubstanser som skall
undersokas enligt bilaga II, och faststdllande av de prov-
tagningsnivder och provtagningsfrekvenser for djur och
produkter som avses i artikel 3, och som &dnnu inte
faststallts i bilaga IV, skall dga rum enligt forfarandet i
artikel 33, forsta gdngen inom arton ménader frdn anta-
gandet av detta direktiv. Hirvid skall hinsyn tas till den
erfarenhet som vunnits i friga om befintliga nationella
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dtgirder och den information som limnas till kommissio-
nen enligt befintliga gemenskapskrav om undersokning av
restsubstanser inom dessa sirskilda sektorer.

Artikel 7

I den inledande planen skall hinsyn tas till medlemssta-
ternas sarskilda forhallanden och foljande skall narmare
anges:

— Lagstiftning om anvindnig av de dmnen som avses i
bilaga I, sirskilt i friga om forbud eller tillstdnd,
distribution och avyttring samt bestammelser om till-
forsel, i den méan denna lagstiftning inte 4r harmonise-
rad.

— Enheternas infrastruktur (sirskilt uppgifter om slag av
enheter som deltar i genomférandet av planerna) och
dessas storlek.

— En férteckning over godkinda laboratorier med upp-
gift om deras kapacitet att bearbeta prover.

— Nationella gransvirden for godkanda amnen, i de fall
d4 gransvirden for restsubstanser inte har antagits
inom gemenskapen i enlighet med forordning (EEG)
nr 2377/90 och direktiv 86/363/EEG (!).

— En forteckning 6ver amnen som undersoks, analysme-
toder, standarder for tolkning av resultaten och, i
friga om dmnen som avses i bilaga I, antalet provtag-
ningar som skall utféras med motivering av det valda
antalet.

— Antalet officiella prov som skall tas i relation till
antalet slaktade djur av berérda djurarter under fore-
gdende ar enligt de nivder och frekvenser som anges i
bilaga IV.

— De bestimmelser som f6ljs vid insamlandet av offi-
ciella prov och sirskilt bestimmelser om de uppgifter
som skall finnas pi de officiella proven.

— Vilket slag av &tgdrder som de behoriga myndighe-
terna faststillt for de djur och produkter i vilka
restsubstanser har konstaterats.

Artikel 8

1. Kommissionen skall granska den inledande plan
som lagts fram i enlighet med artikel 5.1 f6r att avgora
om den overensstimmer med detta direktiv. Kommissio-
nen fir begira att medlemsstaten dndrar eller komplette-
rar planen for att den skall 6verensstimma.

Kommissionen skall ligga fram de planer som den anser

overensstimma fér godkdnnande i enlighet med forfaran-
det i artikel 33.

() EGT nr L 221, 7.8.1986, s. 43. Direktivet senast dndrat
genom direktiv 95/3%EG (EGT nr L 197, 22.8.1995,
s. 29).

Kommissionen fir med anvindning av forfarandet i arti-
kel 32 pd begidran av den berorda medlemsstaten eller pa
eget initiativ besluta att godkdnna en dndring eller kom-
plettering av en tidigare i enlighet med punkt 2 godkind
plan, for att ta hdnsyn till utvecklingen av situationen i
en viss medlemsstat eller i nidgon av dess regioner, till
resultaten av nationell dversyn eller till konstateranden
som gjorts inom ramen for artiklarna 16 och 17.

2.  De av medlemsstaterna inlimnade 4rliga 4ndring-
arna av den ursprungliga planen, sdrskilt till f6ljd av
resultaten som avses i artikel 4.2 d, skall kommissionen
overlimna till de o6vriga medlemsstaterna sedan den
avgjort att de Gverensstimmer med detta direktiv.

Medlemsstaterna fir inom en frist pa tio arbetsdagar frin
och med mottagandet av dessa dndringar framstilla even-
tuella kommentarer till kommissionen.

Om medlemsstaterna inte har ndgra kommentarer skall
indringarna av planerna anses vara godkanda.

Kommissionen skall genast underritta medlemsstaterna
om detta godkinnande.

Om medlemsstaterna har kommentarer eller om kommis-
sionen anser att uppdateringen inte dr verensstimmande
eller att den ar otillricklig skall den hanskjuta den
uppdaterade planen till Stindiga veterinirkommittén,
som skall besluta enligt forfarandet i artikel 32.

Bestimmelserna i punkterna 3 och 4 ir tillaimpliga pa
uppdaterade planer.

3. Medlemsstaterna skall var sjitte mdnad informera
kommissionen och de andra medlemsstaterna i Stindiga
veterinirkommittén om genomférandet av den plan som
godkints enligt punkt 2 eller om hur situationen utveck-
las. Om sd kravs skall bestimmelserna i punkt 4 tillim-
pas. Medlemsstaterna skall senast den 31 mars varje ar
underritta kommissionen om resultaten av planen for
undersokning av forekomsten av restsubstanser och
idmnen och om sina kontrollatgirder.

Medlemsstaterna skall offentliggora resultaten av planer-
nas genomférande.

Kommissionen skall informera medlemsstaterna i Stdn-
diga veterinirkommittén om hur situationen utvecklas i
de olika regionerna i gemenskapen.

4. Kommissionen skall varje ar, eller si snart den
finner det nodvandigt av folkhilsoskal, ligga fram en
rapport fér medlemsstaterna férsamlade i Stindiga veteri-
narkommittén om resultaten av kontrollerna och under-
sokningarna som avses i punkt 3, sirskilt dem om
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— genomf6randet av de nationella planerna,

— utvecklingen av situationen i de olika regionerna inom
gemenskapen.

5.  Kommissionen skall varje &r limna en rapport till
Europaparlamentet och rddet om resultatet av de &tgar-
der som vidtagits pa regional, nationell och gemenskaps-
nivd, med beaktande av medlemsstaternas rapporter och
synpunkter pa den.

KAPITEL III

Egenkontroll och parternas gemensamma ansvar

Artikel 9

'A. Medlemsstaterna skall se till att foljande villkor upp-
fylls:

1. Alla jordbruksféretag som avyttrar husdjur och
alla fysiska eller juridiska personer som deltar i
handeln med sidana djur skall forst ha registre-
rats hos derr behoriga myndigheten och itagit sig
att iaktta relevanta gemenskapsforeskrifter och
nationella foreskrifter, sirskilt de bestimmelser
som avses i artiklarna 5 och 12 i direktiv 90/
425/EEG.

2. Agarna till eller de ansvariga for foretaget dir den
férsta bearbetningen sker av rdvaror med anima-
liskt ursprung skall vidta alla atgirder, sirskilt
atgarder for egenkontroll, som kravs for att

a) det endast accepteras djur for vilka producen-
ten kan garantera att karenstiden har respek-
terats, vare sig det sker vid direktleverans eller
genom en mellanhand, och

b) forsikra sig om att husdjur eller produkter
som fors i foretaget

i) varken innehéller en halt av restsubstanser
som oOverstiger tillitna gransvarden

ii) eller visar ndgot spar av forbjudna dmnen
eller produkter.

3. a) De producenter eller ansvariga personer som
avses i punkterna 1 och 2 fir endast avyrta
foljande:

i) Djur som inte har tillforts icke godkinda
idmnen eller produkter och som inte har
genomgatt en illegal behandling i den
mening som avses i detta direktiv.

ii) Djur for vilka, om de har tillforts god-
kinda produkter eller dmnen, den karens-
tid har iakttagits som foreskrivs f6r dessa
produkter och dmnen.

iti) Produkter som kommer frin de djur som
avses 1 punkterna i och ii.

b) Om ett djur limnas 6ver till en forsta bearbet-
ningsanldggning av en annan fysisk eller juri-
disk person dn producenten, skall de skyldig-
heter som avses i punkt a dligga den senare.

B. Vid tillimpningen av punkt A skall medlemsstaterna,
utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelser
i direktiv om avyttrande av de olika berérda produk-
terna, forsikra sig om att

— i sin lagstiftning infora principen om att de
berorda parterna skall kontrollera kvaliteten i
produktionsgrenen,

— forstarka de atgirder for egenkontroll som skall
inféras i specifikationerna fér olika varumirken
eller etiketteringar.

De skall pd begdran av kommissionen och de 6vriga
medlemsstaterna informera dessa om de bestimmel-
ser som faststills i detta avseende, sirskilt om de
bestimmelser som antas for den kontroll som avses i
punkterna A.3 a i och ii.

Artikel 10

Medlemsstaterna skall sikerstilla att forordnade veterina-
rers befogenheter och ansvar for djurkontroll utstricks
till de villkor f6r djurhéllning och behandling som avses i
detta direktiv.

I detta sammanhang skall veteriniren i ett register som
fors vid jordbruksforetaget anteckna datum, foreskriven
eller given behandling, identifiering av behandlade djur
samt den karenstid som skall iakttas.

Djurhéllaren skall i det registret — vilket kan vara det
register som avses 1 direktiv 90/676/EEG(') — anteckna
datum och behandling som utforts. Han skall forsikra sig
om att karenstiderna iakttas och behilla recepten under
fem 4r.

Djurhéllare och veterinirer skall pd begiran till de beho-
riga myndigheterna limna all information, sarskilt till den
officiella veterindren vid slakteriet om ett jordbruksfore-
tags uppfyllande av kraven i detta direktiv.

(") EGT nr L 373, 31.12.1990, s. 15.
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KAPITEL IV

Officiella kontrollatgirder

Artikelll

1.  Utan att det paverkar genomférandet av kontroller
inom ramen for de kontrollplaner som avses i artikel S
och tillimpningen av kontroller som féreskrivs i sardirek-
tiv, fir medlemsstaterna foreta officiella stickprovskon-
troller

a) under tillverkningen av de dmnen som avses i del A i
bilaga I, samt under handhavandet, forvaringen,
transporten, distributionen och férsiljningen eller
inforskaffandet av dem, "

b) under hela kedjan av produktion och distribution av
djurfoder,

c) i hela den produktionskedja som avser produktion av
de djur och rdvaror med animaliskt ursprung som
omfattas av detta direktiv.

2. De kontroller som avses i punkt 1 skall utféras
sarskilt i syfte att uppticka innehav eller férekomst av
otillitna dmnen eller produkter som ir avsedda att tillfs-
ras djur i tillvixtbefrimjande syfte eller ingd i illegal
behandling med sidana dmnen.

3. Vid misstanke om bedrigeri och om nigon kontroll
enligt punkt 1- visar positivt resultat skall artiklarna
16-19 samt de itgirder som foreskrivs i kapitel V
tillimpas.

De foreskrivan kontrollerna vid slakteriet eller vid den
forsta forsiliningen av vattenbruksprodukter och fiskva-
ror far reduceras med hinsyn till att ursprungsforetaget
eller avsindarforetaget ir anslutet till ett epidemikontroll-
program eller ett sddant kvalitetsbefrimjande som avses i
artikel 9 B forsta stycket forsta strecksatsen.

Artikel 12

De kontroller som avses i detta direktiv skall utféras av
de berérda nationella myndigheterna utan férvarning.

Agaren, den person som har behérighet att avliva djuren
eller deras foretridare skall underlitta genomforandet av
inspektioner fore slakt och sirskilt bistd den officiella
veteriniren eller hjilppersonal i alla dtgirder som bedéms
lampliga.

Artikel 13

Den behériga myndigheten skall gora foljande:

a) Vid misstanke om illegal behandling skall myndighe-
ten begira att djurens dgare eller djurhillaren eller
den veterinir som ansvarar for jordbruksféretgaget
foreter alla handlingar som visar att behandlingen ar
berittigad.

b) Om undersékningen bekriftar att illegal behandling
féorekommit eller om icke godkinda dmnen eller pro-
dukter anvints, eller om det finns en grundad miss-
tanke om att sd ar fallet, skall myndigheten genom-
fora eller 1ata genomféra foljande:

— Stickprovskontroller pd djuren i deras ursprungs-
foretag eller avsindarforetag, sarskilt i syfte att
uppticka en sidan anvindning och i synnerhet
eventuella spar av implantat. Dessa kontroller fir
inbegripa officiell provtagning.

— Kontroller i syfte att uppticka forekomst av
amnen som inte far anvindas eller icke godkinda
amnen eller produkter i de jordbruksféretag dar
djuren féds upp, hdlls eller fods upp (diribland
foretag som dr administrativt knutna till sddana
jordbruksféretag) eller i ursprungsforetagen eller
avsandarforetagen. For detta indamadl krivs offi-
ciella prov pra dricksvatten och djurfoder.

— Stickprovskontroller av djurfoder i djurens ur-
sprungsforetag eller avsandarforetag samt av deras
dricksvatten eller — f6r vattenbruksdjur - fangst-
vatten.

— De kontroller som avses i artikel 11.1 a.

— Alla kontroller som krivs for att faststilla de icke
godkinda dmnenas eller produkternas eller de
behandlade djurens ursprung.

¢) Om de griansvirden som foreskrivs i gemenskapsreg-
lerna eller, i avvaktan p4 sddana, gransvirdena i den
nationella lagstiftningen 6verskrids, skall myndigheten
vidta alla dtgirder och genomféra alla utredningar
som den anser vara limpliga i forhllande till vad
som upptickts.

Artikel 14

1. Varje medlemsstat skall utse minst ett nationellt
referenslaboratorium, varvid endast ett nationellt re-
ferenslaboratorium bor utses for varje restsubstans eller
grupp av restsubstanser.

Dock fir medlemsstaterna till den 31 december 2000
fortsitta att l3ta en restsubstans eller grupp av restsub-
stanser kontrolleras av flera nationella referenslaborato-
rier som de utsett fore antagandet av detta direktiv,

En forteckning over de utsedda laboratorierna skall upp-
rittas enligt forfarandet i artikel 33.

Dessa laboratorier skall ansvara fér att

— samordna verksamheten vid de nationella rutinlabora-
torier som ansvarar for analysen av restsubstanser,
sarskilt vad giller standarder och analysmetoder for
varje berdrd restsubstans eller grupp av restsubstan-
ser,
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— bista den behoriga myndigheten vid utformningen av
planen for kontroll av restsubstanser,

— periodiskt ordna jimférande tester for varje restsub-
stans eller grupp av restsubstanser for vilka de har
utsetts,

— sikerstilla att de nationella laboratorierna iakttar de
faststillda gransvirdena,

— sikerstalla att den information som limnas av gemen-
skapens referenslaboratorier sprids,

— sikerstilla att deras personal far mojlighet att delta i
fortbildning som ordnas av kommissionen eller av
gemenskapernas referenslaboratorier.

2.  Gemenskapernas referenslaboratorier 4terfinns i
kapitel 1 i bilaga V.

Laboratoriernas befogenheter och villkoren fér verksam-
heten anges i kapitel 2 i bilaga V.

Artikel 15

1. Den officiella provtagningen skall utféras i enlighet
med bilagorna III och IV for att kontrolleras i godkinda
laboratorier.

Nirmare bestimmelser for de officiella provtagningarna
samt rutin- och referensmetoderna for analys av officiella
prover skall faststillas enligt forfarandet i artikel 33.

Vid utfirdandet av avyttringstillstind for ett veterinir-
medicinskt likemedel som ar avsett att tillféras djurarter
vars kott eller produkter ir avsedda som livsmedel skall
de behoriga myndigheterna informera gemenskapens refe-
renslaboratorier och de nationella referenslaboratorierna
om de metoder for rutinanalys for kontroll av restsub-
stanser som foreskrivs i artikel 5 andra stycket punkt 8 i
direktiv 81/851/EEG (') och artikel 7 i forordning (EEG)
nr 2377/90.

2. Vad betridffar dmnen frin grupp A, skall alla posi-
tiva resultat som konstateras vid tillimpningen av en
rutinmetod i stillet fér en referensmetod bestimmas med
hjilp av referensmetoder som faststillts i enlighet med
punkt 1, av ett av medlemsstaten godkant laboratorium.

For alla dmnen galler att om resultaten ifrigasdtts pa
grundval av en analys med motsatt resultat, skall resulta-
ten faststillas av ett nationellt referenslaboratorium som
utsetts enligt artikel 14.1 for det aktuella dmnet eller
restsubstansen. S3dan faststillelse skall genomféras pa
den klagandes bekostnad om den innebir att de tidigare
resultaten bekriftas.

(") EGT nr L 317, 6.11.1981, s. 1. Direktivet senast dndrat
genom direktiv 93/40/EEG (EGT nr L 214, 24.8.1993,
s. 31).

3. Om undersékningen av ett officiellt prov visar ille-
gal behandling, skall artikel 16-19 samt de dtgirder som
foreskrivs i kapitel V tillampas.

Om undersékningen avsl6jar forekomst av restsubstanser
av godkinda dmnen eller av férorenade amnen i koncen-
trationer som Overstiger de gransviarden som faststillts i
gemenskapsforeskrifter eller, i avvaktan pd siddana, de
virden som faststillts i den nationella lagstifeningen, skall
artiklarna 18 och 19 tillimpas.

Om den undersokning som avses i denna punkt giller
djur eller produkter av animaliskt ursprung som kommer
fran en annan medlemsstat, skall den behériga myndighe-
ten i ursprungsmedlemsstaten pi en motiverad begiran
fran den behoriga myndighet som har féretagit undersok-
ningen tillimpa bestimmelserna i artiklarna 16.2 och
17-19 samt de dtgirder som foreskrivs i kapitel V pd
ursprungsforetaget, ursprungsanliggningen eller avsin-
daranlidggningen.

Om undersokningen avser produkter eller djur som
importerats frin tredje land, skall den behdriga myndig-
het som har foretagit undersokningen hinskjuta drendet
till kommissionen som skall vidta de atgirder som fore-
skrivs i artikel 30. '

Artikel 16

Om positiva resultat erhélls enligt artikel 15 skall med-
lemsstaterna sakerstilla féljande:

1. Den behoriga myndigheten skall snarast erhilla

a) alla uppgifter som krivs for att identifiera djuret
och ursprungsforetaget eller avsindarforetaget,

b) alla nédvindiga detaljer om undersokningen och
dess resultat; om resultaten av de kontroller som
utforts i en medlemsstat visar att det behovs en
undersokning eller atgarder i ytterligare en eller
flera medlemsstater eller i ett eller flera tredje
lander, skall den berorda medlemsstaten infor-
mera de 6vriga medlemsstaterna och kommissio-
nen om detta. Kommissionen skall samordna de
lampliga &tgarder som vidtas av de medlemsstater
didr en undersokning eller dtgirder visat sig nod-
vindiga.

2. Den behoriga myndigheten skall genomfora

a) en undersokning pd ursprungsforetaget eller, i
fésrekommande fall, avsindarféretaget for att fast-
stdlla anledningen till férekomsten av restsubstan-
ser,

b) i fall av icke godkidnda dmnen eller produkter eller
illegal anvindning av godkinda dmnen, en under-
sokning av killan eller, i forekommande fall,
killorna till dmnena ifrdga i tillverknings-, hand-
havande-, forvarings-, transport-, administra-
tions-, distributions- eller forsaljningsledet.
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¢) alla kompletterande undersékningar som myndig-
heten anser nédvindiga.

3. Att de djur pd vilka provtagningarna har utforts
tydligt identifieras. De far inte under nigra omstin-
digheter limna foretaget forrdn resultaten av kontrol-
len ir tillgangliga.

Artikel 17

Om icke godkinda dmnen eller produkter eller om illegal
behandling konstaterats, skall den behoriga myndigheten
forsikra sig om att det eller de foretag som berors av
undersokningar enligt artikel 13 b omedelbart stills
under officiell kontroll. Dessutom skall den forsikra sig
om att alla berérda djur forses med ett officiellt marke
eller en officiell identifiering och att officiell provtagning
snarast utfors, som ett forsta steg, pd en representativ
andel av de inventerade djuren, pa internationellt erkdnda
vetenskapliga grunder.

Artikel 18

1.  Om restsubstanser av godkinda amnen eller pro-
dukter pdvisas i koncentrationer som Gverskrider grans-
virdena for restsubstanser, skall den behoriga myndighe-
ten genomféra en understkning av ursprungsforetaget
eller avsindarforetaget for att faststilla anledningen till
att gransvirdena Overskridits.

Beroende pa resultaten av undersGkningen skall den
behoriga myndigheten vidta alla nédvandiga atgarder for
att uppratthilla folkhalsan, vilket dven kan innebira
férbud mot att avldgsna djuren frin det berorda foretaget
eller produkter frin det berorda foretaget eller den
beroérda anliggningen under en faststilld period.

2.  Om uppfodare eller en bearbetningsanlidggning upp-
repade ginger overtrider griansvardena for restsubstanser
vid avyttring av djur eller produkter, skall de behoriga
myndigheterna under en period av minst sex médnader
genomfora en forstiarkt kontroll av djuren och produkter
frin foretaget eller anliggningen, och produkterna eller
slaktkropparna skall beslagtas i avvaktan pa resultaten av
analysen av de prover som tagits.

Alla resultat som pdvisar att gransvdardena har overskri-
dits skall medfora att de berorda slaktkropparna eller
produkterna inte fir anvindas som livsmedel.

Artikel 19

1. Dijurens dgare eller djurhéllaren skall std for kostna-
derna fér de undersokningar och kontroller som fére-
skrivs i artikel 16.

Om undersokningen bekriftar att misstanken dr valgrun-
dad skall djurens igare eller djurhallaren std for kostna-

den for de analyser som genomforts enligt bestammel-
serna i artiklarna 17 och 18.

2. Utan artt det paverkar tillimpningen av straffritts-
liga eller administrativa péfoljder skall de djur som
befunnits eller anses som positiva enligt bestimmelserna i
artikel 23 destrueras pd djurigarens bekostnad utan
varken gottgorelse eller ersittning,

Artikel 20

1. Radets direktiv 89/608/EEG av den 21 november
1989 om oOmsesidig hjilp mellan medlemsstaternas myn-
digheter och samarbete mellan dessa och kommissionen
for att sikerstilla en korrekt tillampning av lagstiftningen
om veterindra fragor och avelsfragor (') ar tillimpligt for
detta direktivs dndamal.

2. Om en medlemsstat anser att kontrollerna enligt
detta direktiv i en annan medlemsstat inte utfors eller har
upphort att utforas skall den underritta den statens
behoriga centrala myndighet. Efter att ha utfort en under-
sokning enligt artikel 16.2 skall den myndigheten vidta
alla nodvindiga atgirder och snarast meddela den forsta
medlemsstatens behoriga centrala myndighet de beslut
som fattats och anledningen till dem.

Om den forsta medlemsstaten befarar att dessa beslut
inte har foljts eller ar otillrackliga skall den tillsammans
med den andra medlemsstaten soka avhjilpa situationen,
i forekommande fall genom ett besok pa plats.

Medlemsstaterna skall informera kommissionen om tvis-
ter och uppnidda l6sningar.

Om medlemsstaterna inte kan komma 6verens skall en av
dem inom skilig tid hanskjuta 4rendet till kommissionen,
som skall anlita en eller flera experter for att fa ett
utlatande.

I vinten pd experternas utlitande fir den mottagande
medlemsstaten kontrollera produkterna frin den eller de
anliggningar eller foretag som berors av tvisten och om
klagomalet ir berattigat vidta dtgirder enligt artikel 7.1 b
i direktiv 89/662/EEG (?).

Limpliga atgirder vidtas enligt det forfarande som fore-
skrivs i artikel 32 i enlighet med experternas utldtande.

() EGT nr L 351, 2.12.1989, s. 34.
(3) EGT nr L 395, 30.12.1989, s. 13. Direktivet senast dndrat
genom direktiv 92/67/EEG (EGT nr 268, 14.8.1992, s. 73).
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Atgirderna far ses over enligt samma forfarande, om ett
nytt utlitande avges av experterna inom en frist pd
femton dagar.

Artikel 21

1.  Veterindra experter frin kommissionen fir, i den
mdn det behovs for att detta direktiv skall f4 en enhetlig
tillimpning, utféra kontroller pa filtet i samarbete med
medlemsstaternas behoriga myndigheter fér att forvissa
sig om att planerna och deras kontrollsystem tillampas pa
ett enhetligt sitt av de behoriga myndigheterna. Den
medlemsstat pd vars territorium en kontroll utfors skall
limna experterna all den hjilp de behover fér att genom-
fora sitt uppdrag. Kommissionen skall underritta den
berérda medlemsstaten om resultatet av de genomforda
kontrollerna.

Den berérda medlemsstaten skall vidta de dtgirder som
krivs for att beakta resultaten av denna kontroll och
skall till kommissionen meddela vidtagna atgirder. Om
kommissionen anser atgirderna vara otillrickliga, skall
kommissionen efter att ha radgjort med medlemsstaten i
friga och med beaktande av atgirder som vore nédvin-
diga for att skydda folkhilsan, vidta lampliga atgarder
enligt det forfarande som foreskrivs i artikel 32.

2. Allminna tillimpningsféreskrifter for denna artikel,
sarskilt vad avser frekvensen av och formerna for genom-
forandet av de kontroller som avses i punkt 1 forsta
stycket (inbegripet formerna for samarbete med de beho-
riga myndigheterna) skall faststillas enligt forfarandet i
artikel 33.

KAPITEL V

Atgarder vid overtradelse

Artikel 22

I hindelse av upptickt av icke godkinda dmnen eller
produkter eller upptickt av dmnen som avses i grupp A
och grupp B1 och B2 i bilaga I, hos personer som inte ar
behériga, maste dessa dmnen eller produkter stillas under
officiell kontroll tills limpliga tgirder har vidtagits av
den behoriga myndigheten, utan att eventuella pafoljder
mot lagovertradare paverkas.

Artikel 23

1.  Under den tid djuren ir i forvar enligt artikel 17,
far djuren pa foretaget i friga varken limna ursprungsfo-
retaget eller Overldtas till ndgon annan person, utom
under officiell kontroll. Den behériga myndigheten

skall vidta limpliga bevarandedtgirder med hinsyn till de
identifierade dmnenas art.

2. Efter provtagning i enlighet med artikel 17 skall, i
hidndelse av bekraftelse pa illegal behandling, det eller de
djur som befunnits positiva omedelbart avlivas p3 stillet
eller koras direkt till det slakteri som utsetts eller till en
styckningsanlidggning itfoljda av ett officiellt veterinarin-
tyg for att dir avlivas. De djur som pi detta sitt avlivas
skall sindas till en anldggning f6r bearbetning av hogrisk-
material i enlighet med direktiv 90/667/EEG (}).

Dirutéver skall en provtagning utforas, pd djurhéllarens
bekostnad, pid alla djur som tillhér det kontrollerade
foretaget och som kan vara misstinkta.

3. Om hilften eller fler av de prov som utférts pa ett
representativt urval enligt artikel 17 ir positiva, kan
uppfédaren vilja mellan en kontroll av alla djur i foreta-
get som kan vara misstinkta eller avlivning av dessa
djur.

4. Under en period av ytterligare minst tolv ménader
skall den eller de foretag som tillhér samma igare
genomgd en forstirkt kontroll f6r undersékning av
berorda restsubstanser. Om ett organiserat system for
egenkontroll har inrittats, forlorar den berorda djurhilla-
ren fordelarna hirav under ifrdgavarande period.

5.  De berorda foretagen eller deras bearbetningsan-
liggningar skall, med hinsyn till den faststillda 6vertri-
delsen, stillas under ytterligare kontroll utéver den som
beskrivs i artikel 11.1, for att faststilla ifrdgavarande
dmnes ursprung. Detsamma galler for alla jordbruksfore-
tag och anldggningar som hor till samma férsérjnings-
kedja for djur och djurfoder som ursprungsforetagen eller
avsandarforetagen.

Artikel 24

Slakteriets officielle veterinir skall gora foljande:

1) Om han misstanker eller har bevis att de anlinda
djuren har utsatts for illegal behandling eller att icke
godkinda dmnen eller produkter har tillforts dem

a) se till att djuren slaktas atskilda frdn andra djur
som finns i slakteriet,

b) beslagta kropparna och slaktavfallet och féreta
alla nodvindiga provtagningar for att pdvisa fore-
komst av namnda amnen,

(') EGT nr L 363, 27.12.1990, s. 51. Direktivet dndrat genom
1994 &rs anslutningsakt.
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¢} i hidndelse av positiva resultat, sinda kottet och
slaktavfallet till en anldggning fér bearbetning av
hogriskmaterial i enlighet med direktiv 90/667/
EEG utan varken gottgorelse eller ersittning.

Artiklarna 20-23 galler i detta fall.

2) Om han misstinker eller har bevis att de anlinda
djuren har utsatts for godkind behandling men att
karenstiderna inte har respekterats, uppskjuta slakten
av djuren tills det kan sdkerstillas att mangden rest-
substanser inte lingre oOverkrider de tillitna niva-
erna.

Denna period far inte pd ndgra villkor vara kortare
dn den karenstid som avses i artikel 6.2 b i direktiv
96/22/EG for de ifrdgavarande amnena, eller de
karenstider som faststillts i avyttringstillstdndet; dock
fir, i brddskande fall, eller om djurens vilbefinnande
s kriver, eller om slakteriets infrastruktur eller
utrustning inte tilldter att slakten av djuren uppskjuts,
dessa slaktas innan forbuds- eller senareliggnings-
perioden har uttgdtt. Kottet och slaktavfallet skall
beslagtas i avvaktan pa resultaten av den officiella
kontroll som utférs av slakteriets officielle veterinar.
Endast kétt och slaktavfall i vilka mingden restsub-
stanser inte overskrider tillitna nivder fir anvindas
som livsmedel.

3) Undandra frin anvindning som livsmedel de kroppar
och produkter vars nivd av restsubstanser overskrider
de nivder som ir tillitna enligt gemenskapsforeskrif-
ter eller nationella foreskrifter.

Artikel 25

Utan att straffpafoljderna paverkas skall, i hindelse av
bekriftelse pd innehav, anviandning eller tillverkning av
icke godkinda dmnen eller produkter i en tillverkningsan-
laggning, de tillstdnd eller officiella godkdnnanden som
det berorda foretaget innehar dras in under en period
under vilken férstirkta kontroller skall utforas.

Vid 3terfall skall dessa tillstind eller godkdnnanden defi-

nitivt dterkallas.

Artikel 26

De rittsmedel som finns enligt gillande nationell lagstift-
ning i medlemsstaterna mot de beslut som fattas av de

behoriga myndigheterna enligt artiklarna 23 och 24
péaverkas inte av detta direktiv.

Artikel 27

Utan att yrkesmassiga eller straffrittsliga pafoljder paver-
kas, skall limpliga administrativa dtgirder vidtas mot alla
som 4r ansvariga for Overldtelsen respektive hanteringen
av forbjudna dmnen eller produkter, eller hanteringen av
godkinda dmnen eller produkter fér andra indamail in
dem som faststillts genom nuvarande lagstiftning.

Artikel 28

Alla former av vigran att samarbeta med den behériga
myndigheten eller av obstruktion frin personalen eller
den ansvarige for ett slakteri eller, i friga om ett privat
foretag, av slakteriets dgare, av djurdgaren eller djurhilla-
ren vid inspektioner och nodvindiga provtagningar fér
genomforande av nationella planer fér kontroll av rest-
substanser, liksom vid undersokningar och kontroller
faststillda genom detta direktiv skall medfora straffritts-
liga pafoljder och/eller tillimpliga administrativa pifolj-
der frin de behoriga nationella myndigheternas sida.

Om det bevisas att slakteridgaren eller den ansvarige fér
slakteriet bidrar till att d6lja den illegala anvindningen av
forbjudna dmnen, skall medlemsstaten utesluta den skyl-
dige frin alla mojligheter att erhélla eller begira gemen-
skapsstdd under en period av tolv ménader.

KAPITEL VI

Import fran tredje land

Artikel 29

1. For att bli upptagna eller f3 kvarstd pa de listor som
faststalls genom gemenskapslagstiftning 6ver tredje linder
fran vilka medlemsstaterna fir importera djur och djur-
produkter som omfattas av detta direktiv maste berorda
tredje lander framligga en plan i vilken de nirmare anger
dem som de erbjuder i friga om kontroll av grupper av
restsubstanser och dmnen enligt bilaga 1. Denna plan
skall pd begiran av kommissionen uppdateras, sirskilt
ndr det krdvs for kontroller enligt punkt 3.

Bestimmelserna i artikel 8 om tidsfrister for framlag-
gande och uppdatering av planerna skall tillimpas for
planerna fran tredje lander.
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Garantierna skall ha en effekt som minst motsvarar den
som foljer av de sikerheter som ges i detta direktiv, och
skall sarskilt motsvara kraven i artikel 4 och ange detaljer
enligt artikel 7 i detta direktiv samt motsvara kraven i
artikel 11.2 i direktiv 96/22/EG.

Kommissionen skall godkdnna den ifrigavarande planen
enligt férfarandet i artikel 33. Enligt samma forfarande
kan alternativa garantier till dem som foljer av tillimp-
ningen av detta direktiv, antas.

2. Om kraven i punkt 1 inte uppfylls, kan ett tredje
land tills vidare strykas fran listorna 6ver tredje lander
enligt gemenskapslagstiftningen och dirmed frin forma-
nen av “for-listning”, i enlighet med forfarandet i arti-
kel 33, pd begiran av en medlemsstat eller p4 kommissio-
nens eget initiativ.

3.  Efterlevnaden av kraven och garantierna i de planer
som framliggs av de berorda tredje linderna skall provas
vid de kontroller som avses i artikel 5 i direkeiv 72/
462/EEG(") samt i direktiven 90/675/EEG(*) och 91/
496/EEG ().

4. Medlemsstaterna skall varje ar informera kommis-
sionen om resultaten av de kontroller som utférs pa de
djur och produkter som importeras fran tredje land, i
overensstimmelse med direktiven 90/67S/EEG och 91/
496/EEG.

Artikel 30

1. Nir de i direktiven 90/675/EEG och 91/496/EEG
faststilla kontrollerna visar att icke godkdnda produkter
eller amnen har anvints for behandling av djuren i en
bestimd sindning enligt artikel 2.2 e i direktiv 91/
496/EEG eller nir siddana produkter eller dmnen fore-
kommer i hela eller en del av en sindning som kommer
frin samma anldggning, skall den behoriga myndigheten
vidta foljande Atgirder, betriffande de berorda djuren
och produkterna:

— Myndigheten skall informera kommissionen om de
anvinda produkternas art och om ifrigavarande
sandning; kommissionen skall genast informera alla
granskontrollstationer.

(") EGT nr L 302, 31.12.1972, s. 28. Direktivet senast dndrat
genom 1994 irs anslutningsakt. .
() EGT nr L 373, 31.12.1990, s. 1. Direktivet senast dndrat

genom direktiv 95/52/EG (EGT nr L 265, 8.11.1995,

s. 16).
() EGT nr L 268, 24.9.1991, s. 56. Direktivet senast andrat
genom 1994 &rs anslutningsakt.

— Medlemsstaterna skall forstirka kontrollerna av alla
djursdndningar eller produkter med samma ursprung.
Sdrskilt skall de tio foljande siandningarna med
samma ursprung beslagtas — och en deposition av ett
belopp for att ticka kontrollkostnader skall limnas -
vid grinsstationen for kontroll av restsubstanser
genom att ta ett representativt prov av denna sind-
ning eller en del av denna sindning.

Nir dessa nya kontroller visar férekomst av icke
godkinda dmnen eller produkter eller restsubstanser
av dessa amnen eller produkter,

1) skall den berorda sindningen eller delen av sind-
ningen returneras till ursprungslandet pa avsianda-
rens eller dennes fullmaktshavares bekostnad med
tydlig uppgift pa intyget om skilen till att sind-
ningen returneras.

i) fir avsindaren i proportion till Gvertradelsens
omfattning och den dirigenom uppkomna risken,
om den faststillda dvertridelsen inte utgér ndgon
risk for folkhilsan, vilja mellan att returnera
sandningen eller delsandningen i friga, att for-
stora den eller anvinda den for andra andamal
som 4r godkdnda enligt gemenskapslagstiftningen
och detta utan varken gottgorelse eller ersatt-
ning.

— Kommissionen skall informeras om resultaten av de
forstirkta kontrollerna och med hinsyn till denna
information gora nodvandiga undersokningar, for att
faststilla de faststillda overtridelsernas orsak och
ursprung.

2. Nir de genom direktiv 90/675/EEG foreskrivna
kontrollerna visar att grinsvirdena for restsubstanser har
overskridits, skall kontroller utféras enligt punkt 1 andra
strecksatsen.

3.  Om kommissionen, i fall di tredje lander har ingétt
likvardighetsavtal med gemenskapen efter forfragningar
hos de behoriga myndigheterna i de ifrdgavarande tredje
landerna, kommer fram till att dessa inte har fullgjort
sina forpliktelser och garantier som anges i planerna
enligt artikel 29.1, skall kommissionen, i enlighet med
forfarandet i artikel 32, upphiva formdnerna av avtalen
ifrdga om berorda djur och produkter tills det tredje
landet har limnat bevis pa att det har avhjilpt forsum-
melserna. Upphivandet skall hdvas enligt samma forfa-
rande.

Vid behov for att dterstilla avtalsférmdnerna skall en
gemenskapsdelegation med experter frdn medlemsstaterna
bege sig till platsen, pd det berorda tredje landets bekost-
nad for att bekrifta att sidana tgarder vidtagits.
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KAPITEL VII

Allminna bestammelser

Artikel 31

Radet skall, pa forslag fran kommissionen, fore den 1 juli
1997, dndra direktiv 85/73/EEG(") i syfte att mojliggora
uttag av en avgift for att ticka kostnaderna for kontroller
som genomforts enligt detta direktiv.

I avvaktan pd ridets beslut har medlemsstaterna ritt att
utta en nationell avgift for att ticka kontrollernas verk-
liga kostnader.

Artikel 32

1. Nair hanvisning sker till forfarandet i denna artikel,
skall ordféranden utan dréjsmél hinskjuta drendet till
Stindiga veterinirkommittén, som inrittats genom beslut
68/361/EEG (%), antingen pi eget initiativ eller pd begiran
av en medlemsstat.

2. Kommissionens foretradare skall foreligga kommit-
tén ett forslag till tgirder. Kommittén skall yttra sig 6ver
de foreslagna tgirderna inom den tid som ordféranden
bestimmer med hinsyn till hur bradskande fragan ir.
Kommittén skall fatta sitt beslut med sextiotvd rosters
majoritet.

3. a) Kommissionen skall sjilv anta atgirderna, varvid
dessa genast skall tillimpas, om de dr forenliga
med kommitténs yttrande.

b) Om de foreslagna atgirderna inte dr forenliga
med kommitténs yttrande eller om inget yttrande
avges, skall kommissionen utan drojsmal foresla
radet vilka atgirder som skall vidtas. Radet skall
besluta med kvalificerad majoritet.

Om ridet inte inom 15 dagar frin det att forslaget
mottagits har beslutat om &tgirder, skall kommissionen
sjdlv besluta att de foreslagna dtgarderna skall vidtas
varvid dessa genast skall tillimpas, sdvida inte radet med
enkel majoritet har avvisat de foreslagna 4tgirderna.

Artikel 33

1. Nir hinvisning sker till férfarandet i denna artikel,
skall ordforanden utan drojsmal hinskjuta idrendet till
Stindiga veterinirkommittén, antingen pd eget initiativ
eller p4 begdran av en medlemsstat.

2.  Kommissionens foretridare skall féreligga kommit-
tén ett foreslag till dtgirder. Kommittén skall yttra sig

() EGT nr L 32, 5.2.1985, s. 14. Direktivet senast andrat
genom direktiv 95/24/EG (EGT nr L 243, 11.10.1995,
s. 14).

(3) EGT nr L 255, 18.10.1968, s. 23.

Sver de foreslagna 4tgirderna inom den tid som ordfér-
anden bestimmer med hinsyn till hur bradskande frigan
ar. Kommittén skall fatta sitt beslut med sextiotvi résters
majoritet.

3. a) Kommissionen skall sjilv anta 3tgdrderna, varvid
dessa genast skall tillimpas, om de ir forenliga
med kommitténs yttrande.

b) Om de foreslagna &tgdrderna inte dr forenliga
med kommitténs yttrande eller om inget yttrande
avges, skall kommissionen utan dréjsmal foresld
radet vilka atgdarder som skall vidtas. Radet skall
besluta med kvalificerad majoritet.

Om rédet inte har beslutat inom tre minader frin det att
forslaget mottagits skall kommissionen sjilv besluta att
de forslagna dtgirderna skall vidtas varvid dessa genast
skall tillampas, sdvida inte rddet med enkel majoritet har
avvisat de foreslagna atgiarderna.

Artikel 34

Utan att tillimpningen av bestimmelserna i artikel 6.2
paverkas, far bilagorna I, III, IV och V pa forslag av
kommissionen indras eller kompletteras av ridet med
kvalificerad majoritet.

Dessa bilagor far sirskilt dndras inom tre ar riknat frin
den dag da detta direktiv antogs, sirskilt med hinsyn till
en bedoming av risker betriffande foljande aspekter:

— eventuell toxicitet hos restsubstanser i livsmedel med
animaliskt ursprung,

— mojlig forekomst av restsubstanser i livsmedel med
animaliskt ursprung.

Artikel 35

R4det far, pa forslag av kommissionen och med kvalifice-
rad majoritet, anta ndodvandiga Overgingsitgirder innan
den ordning som foreskrivs i detta direktiv trdtt i kraft.

Artikel 36

1.  Direktiv 85/358/EEG och 86/469/EEG samt beslut
89/187/EEG och 91/664/EEG skall upphora att gilla den
1 juli 1997.

2.  Foljande bestimmelser skall ocksd upphora att gilla
detta datum:

a) Artikel 4.3 i direktiv 71/118/EEG.

b) Artikel 5.3 och 5.4 i direktiv 89/437/EEG.
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c) Sista stycket i kapitel V, punkt IL.3 B i bilagan till
direktiv 91/493/EEG.

d) Artikel 11.1 i direktiv 92/45/EEG.

e) Artikel 15.1 i direktiv 92/46/EEG.

3. Hinvisningar till de upphivda direktiven och beslu-
ten skall uppfattas som hinvisningar till detta direktiv
och skall lisas enligt jaimforelsestabellen i bilaga VI.

Artikel 37

1. Medlemsstaterna skall anta de lagar och andra
forfattningar som dr nodvindiga for att folja detta direk-
tiv fore den 1 juli 1997.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de
innehilla en hinvisning till detta direktiv eller atf6ljas av
en sadan hidnvisning nir de offentliggors. Narmare fére-
skrifter om hur hinvisningen skall goéras skall varje
medlemsstat sjilv utfirda.

2.  Medlemsstaterna skall till kommissionen éverlimna
texterna till centrala bestimmelser i nationell lagstiftning
som de antar inom det omrdde som omfattas av detta
direktiv.

Artikel 38

Detta direktiv trader i kraft samma dag som det offentlig-
gors i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Artikel 39
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfirdat i Luxemburg den 29 april 1996.

Pg rddets vignar
W. LUCHETTI
Ordférande
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BILAGA 1

GRUPP A — Amnen med anabolisk verkan och icke godkinda imnen

Stilbener, stilbenderivat, deras salter och estrar
Antityreoida substanser

Steroider

Recorcylsyralaktoner (inklusive Zeranol)

B-agonister

AN O S o h

Amnen som ingar i bilaga IV i radets forordning (EEG) nr 2377/90 av den 26 juni 1990

GRUPP B — Veterinirmedicinska likemedel (') och frimmande imnen

1. Antibakteriella amnen, inklusive sulfonamider och quinoloner
2. Andra veterinirmedicinska likemedel

a) Avmaskningsmedel
b) Koccidiostatika inklusive nitroimidazoler

¢) Karbamater och pyretroider

o

) Lugnande medel

e) Antiinflammatoriska icke steroida amnen (USAID)

-

) Andra dmnen med farmakologisk verkan
3. Andra imnen och miljofororenande dmnen

a) Klorerade kolviten, inklusive PCB

o

) Organiska fosforforeningar

) Kemikalier

o0 o

) Mykotoxiner

o

-

) Fargdmnen
)

Ovriga dmnen

(1) Inklusive zmnen som inte registrerats, som skulle kunna anvindas for veterinirmedicinska dndamal.
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BILAGA II

GRUPPER AV RESTSUBSTANSER OCH AMNEN SOM SKALL SPARAS 1 VARJE TYP
AV DJUR, DJURFODER OCH DRICKSVATTEN SAMT I VARJE TYP AV ANIMALISK PRODUKT
AV PRIMART URSPRUNG

Typ av djur, tilll?(ilngl;ade Kott av ka-
animalisk arterna . Vattenbruks- . X nin, av vilt
g:l?;l:l;t‘,l nétkreatur, Fjaderfa diur Mjslk Agg ochd?;/rvillda Honung
o far, get, svin oA
amnen och histdjur hagn(*)
Al X X X X
2 X X X
3 X X X X
4 X X X
M X X X
6 X X X X X X
B1 X X X X X X X
2a X X X X X
b X X X X
c X X X X
d X
e X X X X
f
3a X X X X X X X
b X X X
c X X X X X X
d X X X X
e X
f

(*) Vilda djur kommer endast i friga vad giller kemikalier.
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BILAGA I

REGLER FOR PROVTAGNING

. Planen fér overvakning av restsubstanser syftar till att undersoka och tydliggéra orsakerna till riskerna

med restsubstanser i livsmedel av animaliskt ursprung vad avser jordbruksforetag, slakterier, mejerier,
anliggningar for foridling av fiskeriprodukter och centraler f6r uppsamling och férpacking av édgg.

De officiella proven skall tas i enlighet med relevant kapitel i bilaga IV.
Oavsett pa vilken plats det officiella provet tas skall provtagningen vara oanmild, ovintad och utforas

pa oregelbundna veckodagar och tider. Medlemsstaterna skall vidta alla nodvandiga forsiktighetsatgar-
der for att sikerstilla att 6verraskningsmomentet i kontrollerna bibehills kontinuerligt.

. I friga om restsubstanser tillhérande grupp A, skall évervakningen syfta till sivil spirning av illegal

tillforsel av forbjudna dmnen som 6verdriven tillfrsel av godkinda dmnen. Atgirden for en sidan
provtagning skall koncentreras i enlighet med bestimmelserna i relevant kapitel i bilaga IV.

Provtagningarna skall fokuseras-med hansyn till féljande minimikriterier: kon, dlder, art, uppfodnings-
system, all information som medlemsstaten forfogar 6ver och alla tecken pa felaktig anvindning eller
missbruk av 2mnen tillhérande denna grupp.

Nirmare detaljer om kriterierna fér denna fokusering skall faststillas i det beslut frdn kommissionen
som avses i artikel 15.1.

. I friga om dmnena i grupp B, skall dvervakningen i synnerhet syfta till att kontrollera 6verensstimmel-

sen mellan restsubstanserna av veterinirmedicinska likemedel och de grinsvirden for restsubstanser som
anges i bilaga I och II tll férordning (EEG) nr 2377/90, bekidmpningsmedelsresterna med de
gransvirden som faststills i bilaga III till direktiv 86/363/EEG samt till att kontrollera koncentrationen
av miljéférorenande dmnen. i

Om inte medlemsstaterna kan motivera en slumpmaissig provtagning dd de ligger fram sin nationella
overvakningsplan avseende restsubstanser fér kommissionen, skall samtliga provtagningar fokuseras
enligt kriterierna i kommissionens beslut som avses i artikel 15.1
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BILAGA IV

PROVTAGNINGARNAS OMFATTNING OCH FREKVENS

Syftet med denna bilaga ar att definiera minsta antalet djur pa vilka provtagning skall goras.

Varje prov kan analyseras for att spira forekomsten av en eller flera restsubstanser.

KAPITEL 1

Nétkreatur, gris, far, get, histdjur

1. Notkreatur

Minsta antalet djur som skall kontrolleras varje ar avseende alla typer av restsubstanser eller amnen
skall vara minst 0,4 % av de notkreatur som slaktats foregdende ar, och foérdelningen av proven skall
vara foljande:

Grupp A: 0,25 % med foljande fordelning:

— Hailften av proven skall goras pé levande djur och pa foretaget.

Undantagsvis kan 25 % av de prov som skall analyseras for spirande av imnen tillhérande grupp
A 5 tas pa lampligt material (djurfoder, dricksvatten osv.).

— Halften av proven skall tas pd slakteriet.

Varje undergrupp till grupp A skall kontrolleras varje 4&r med minst 5% av det totala antalet prov som
skall samlas in foér grupp A.

Aterstoden skall bestimmas beroende pi den erfarenhet och den information som medlemsstaten
besitter.

Grupp B: 0,15%
30% av proven skall gilla kontroll av dmnen tillhdrande grupp B 1.
30% av proven skall gilla kontroll av dmnen tillh6rande grupp B 2.

10 % av proven skall gilla kontroll av dmnen tilthorande grupp B 3.

Aterstoden skall bestimmas beroende pa den situation som rider i medlemsstaten.

Gris

Minsta antalet djur som skall kontrolleras varje 4r med avseende pd alla typer av restsubstanser och
imnen skall vara minst 0,05 % av antalet grisar som slaktats foregdende 4r, och fordelningen av proven
skall vara foéljande:

Grupp A: 0,02 %

For de medlemsstater som utfér provtagningen pa slakteriet skall kompletterande analyser av dricksvat-
ten, djurfoder, godsel eller annan lamplig parameter goras pa uppfodningsanliggningen.

I detta fallet skall minsta antalet grisuppfédningsanlaggningar som skall besbkas varje ar vara minst en
anliggning per 100 000 grisar som slaktats féregaende ar.

Varje undergrupp till grupp A skall kontrolleras varje 4&r med minst 5§ % av det totala antalet prov som
skall samlas in for grupp A.

Aterstoden skall bestimmas beroende pi den erfarenhet och information som medlemsstaten besitter.
Grupp B: 0,03 %

Samma fordelning for undergrupperna som for nétkreatur skall gilla. Aterstoden skall bestimmas
beroende pi sitautionen i medlemsstaten.
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3. Far och get

Antalet djur som skall kontrolleras varje ar avseende alla typer av restsubstanser och dmnen skall vara
minst 0,05% av de fir och getter som var dldre &n tre manader och som slaktats foregdende ar.
Fordelningen av proven skall vara foljande:

Grupp A: 0,01%

Varje undergrupp till grupp A skall kontrolleras varje 4r med minst 5% av det totala antalet prov som
skall samlas in for grupp A.

Aterstoden skall bestimmas beroende pi den erfarenhet och den information som medlemsstaten
besitter.

Grupp B: 0,04 %

Samma fordelning fér undergrupperna som for notkreatur skall gilla. Aterstoden skall bestimmas
beroende pd situationen i medlemsstaten.

4. Haistdjur

Antalet prov skall bestimmas av varje medlemsstat i forhallande till de problem som konstaterats.

- KAPITEL 2

Kycklingar, varphons och avelshons, kalkoner, andra fjiderfan

Ett prov skall innehilla ett eller flera djur beroende pa kraven for analysmetoderna.

For varje berérd fjaderfikategori (kycklingar, viarphons och avelshons, kalkoner och andra fjdderfian) skall
minsta antalet prov per r vara lika med minst ett prov per 200 ton av den 4rliga produktionen (slaktvikt)
med ett minimum pa hundra prov for varje grupp av dmnen om den &rliga produktionen av den berdrda
kategorin av faglar overskrider 5 000 ton.

Fordelningen av proven skall vara féljande:

Grupp A: 50% av totala antalet prov
En femtedel av dessa prov skall tas pad uppfodningsanliggningen.

Varje undergrupp till grupp A skall kontrolleras varje 4r med minst § % av det totala antalet prov som skall
samlas in fér grupp A.

Aterstoden skall bestimmas beroende pa den erfarenhet och information som medlemsstaten besitter.
Grupp B: 50% av totala antalet prov,
30% for att kontrollera forekomsten av d@mnen tillhorande grupp B 1,

30% for att kontrollera férekomsten av d@mnen tilthorande grupp B 2,

10% for att kontrollera forekomsten av dmnen tillhérande grupp B 3.

Aterstoden skall bestimmas beroende pa den situation som rader i medlemsstaten.

KAPITEL 3

Vattenbruksprodukter

1. Odlad fisk

Ett prov utgors av en eller flera fiskar beroende pa den berorda fiskens storlek och pa kraven for
analysmetoden.

Medlemsstaterna skall iaktta dtminstone foljande provtagningsfrekvens och antal prov beroende pa den
arliga produktionen av odlad fisk (uttrycke i ton).
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Minsta antalet insamlade prov per ar skall vara lika med minst ett prov per 100 ton av den arliga
produktionen.

De imnen som soks och de prov som viljs ut for analysen skall viljas beroende pd hur dessa amnen
skall anvindas.

Fordelningen av proven skall vara féljande:

Grupp A: en tredjedel av totala antalet prov.
Samtliga prov skall tas pd odlingsanliggningen, pd fiskar i alla stadier av uppfodningen (')
inklusive fiskar som dr fardiga att avyttras som livsmedel.
Grupp B: tva tredjedelar av totala antalet prov.
Provtaningen skall goras
a) helst pa odlingsanlaggningen, pa fisk som ar fardig att avyttras som livsmedel,

b) pa foridlingsanliggningen eller i samband med partihandeln, pd firsk fisk, under
forutsittning att det ir mojlige att, vid positiva resultat, spdra fisken tillbaka Htill
odlingsanliggningen (tracing back).

Under alla omstindigheter skall prover som tas pd odlingsanldggningen tas pd minst 10% av de
registrerade produktionsanldggningarna.

. Andra vattenbruksprodukter

Nir medlemsstaterna har anledning att tro att veterinarmedicinska eller kemiska produkter anvinds for
andra vattenbruksprodukter, eller nir en férorening av miljon misstinks, skall dessa arter inkluderas i
provtagningsplanen i en omfattning som stdr i proportion till produktionen, som kompletterande prov
till dem som tas pa fisk fran fiskodlingar.

(') Fér fiskodlingar i havet dir provtagningsforhillandena kan vara sirskilt besvirliga, kan provtagningen koncentreras till

fodret i stillet for provtagning pa fisk.
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BILAGA V

KAPITEL 1

Féljande laboratorier har utsetts att vara gemenskapens referenslaboratorier for sparning av restsubstanser
av vissa dmnen: :

a) Vad giller restsubstanser enligt bilaga I, grupp A 1, 2, 3, 4 samt grupp B 2d och 3d.

Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieuhygiéne (RIVM)
A. van Leeuwenhoeklaan, 9
NL-3720 BA Bilthoven

b) Vad giller restsubstanser enligt bilaga I, grupp B 1 och B 3e, och restsubstanser av cerbadox och
olaquindox.

Laboratoires des Médicaments vétérinaires (CNEVA-LMV)
La Haute Marche, Javene
F-35135 Fougeres

¢) Vad giller restsubstanser enligt bilaga I, grupp A 5, grupp B 2a, b och e.

Bundesinstitut fiir Gesundheitlichen Verbraucherschutz und Veterinirmedizin (BGVV)
Bereich Marienfelde

Diedersdorfer Weg, 1

D-12277 Berlin

d) Vad galler restsubstanser enligt bilaga I, grupp B 2¢ samt 3a, b, c.

Istituto Superiore di Sanita
Viale Regina Elena, 299
[-00161 Roma

Amnena i grupperna A 6 och B 2f samt 3f skall bestimmas pi gemenskapens utvalda referenslaboratorier
beroende p3 deras farmakologiska verkan.

KAPITEL 2

Gemenskapens referenslaboratoriers befogenheter och arbetsvillkor vid spirning av restsubstanser hos
levande djur, i deras exkrementer, kroppsvitskor och vavnader, i livsmedel med animaliskt ursprung och i
djurfoder och dricksvatten avsett for djur skall vara foljande:

1. Gemenskapens referenslaboratorier skall ha féljande uppgifter:

a)

b)

Friamja och samordna forskning med avseende pa nya analysmetoder samt informera de nationella
referenslaboratorierna om de framsteg som gors pd omrddet f6r analysmetoder och -material.

Hjilpa de nationella referenslaboratorier som arbetar med restsubstanser att inritta ett limpligt
kvalitetssakringssystem som bygger pd principen for god laboratoriepraxis (GLP) och Europeisk
standard EN 45 000.

Godkianna de metoder som forklarats giltiga som referensmetoder och som skall ingd i en
metodsamling.

Forse de nationella referenslaboratorierna med uppgifter om godkinda rutinanalysmetoder under
forfarandet med faststillande av gransvirden for restsubstanser.

Férse de nationella referenslaboratorier med uppgifter om analysmetoder och jamférande forsok som
skall utféras och underrdtta dem om resultaten av dessa.

Till de nationella referenslaboratorier som begir detta, avge ett tekniskt yttrande om analysen av de
restsubstanser for vilka de har utsetts att vara gemenskapens referenslaboratorier.

Organisera jamférande forsok for de nationella referenslaboratoriernas riakning varvid frekvensen for
dessa forsok skall bestimmas i samforstind med kommissionen. Gemenskapens referenslaboratorier
skall for dessa forsok distribuera blankprover och prover innehéllande en kind kvantitet av det
idmne som skall analyseras.

identifiera och kvantifiera restsubstanserna i de fall di ett analysresultat ger upphov till en tvist
mellan medlemsstaterna. .

Organisera utbildnings- och fortbildningskurser som skall vara 6ppna fér de nationella laborato-
riernas experter.



Nr L 125/30

v Europeiska gemenskapernas officiella tidning

23.5.96

Bistd kommissionen med teknisk och vetenskaplig assistans, inbegripet till programmet fér standar-
der, matningar och provningar.

Uppritta och till kommissionen sidnda en arlig rapport om respektive verksamhet.
P4 omradet for analysmetoder och analysmaterial samarbeta med de nationella referenslaboratorier

som utsetts av tredje land inom ramen for de Overvakningsplaner som skall liggas fram enligt
artikel 11 i detta direktiv.

For att kunna utfora uppgifterna i punkt 1, skall gemenskapens referenslaboratorier uppfylla f6ljande
minimikrav:

a)

b)

<)

d)

€)

8)
h)

Ha utsetts till nationellt referenslaboratorium i en medlemsstat.

Forfoga 6ver personal med tillracklig kunskap om den teknik som tillimpas vid analys av de
restsubstanser for vilka de har utsetts att vara gemenskapens referenslaboratorier.

Férfoga dver utrustning och dmnen i den utstrdckning som krivs for att kunna utféra de analyser
som de har dlagts att utfora.

Ha en passande administrativ infrastruktur.
Vara tillrickligt datoriserat for att kunna ta fram statistik pd grundval av de behandlade resultaten
och vara i stind att snabbt vidarebefordra dessa data och andra upplysningar till" nationella

referenslaboratorier och till kommissionen.

Gi i god for att personalen iakttar den konfidentiella karaktiren hos vissa fragor, resultat eller
meddelanden.

Ha tillricklig kunskap om internationella normer och internationell praxis.

Forfoga over en aktuell forteckning over godkint referensmaterial och referensmaterial som innehas
av Institutionen for referensmaterial och maitningar, samt en aktuell lista over tillverkare och
forsiljare av sddant material.
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BILAGA VI

Jamforelsetabell

Detta direktiv

Direktiv 85/358/EEG och 86/469/EEG
samt beslut 89/187/EEG och 91/664/EEG

Artikel 1°
Artikel 2
Artikel 3

Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13

Artikel 14.1
Artikel 14.2

Artikel 15.1

Artikel 15.2

Artikel 15.3
Artikel 16

Artikel 17

Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20.1
Artikel 20.2
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23

Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26

Artikel 2
Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3

Artikel 4.1 forsta och andra strecksatserna

Artikel 4.1 utom forsta och andra strecksatserna

Artikel 4.2-4.5
Artikel 12
Artikel 9

Artikel 1

Artikel 3

Artikel 10

Artikel 8.1 b)

Artikel 8.2

Beslut 91/664/EEG

Beslut 89/187/EEG
Artikel 8.3

Artikel 5.2

Artikel 8.3

Artikel 5.3

Artikel 9

Artikel 9.1 och artikel 9.2
Artikel 6.1 och artikel 6.2
Artikel 9.3 a)

Artikel 6.3 a)

Artikel 9.3 ¢) och d)

Artikel 11
Artikel 5
Artikel 7

Artikel 9.3 b), ¢), d), artikel 9.4 och 9.5
Artikel 6.3 b), ¢), d) och 6.4

Artikel 4

86/469/EEG
86/469/EEG
85/358/EEG
86/469/EEG
86/469/EEG

86/469/EEG
86/469/EEG
86/469/EEG
85/358/EEG

85/358/EEG

85/358/EEG
86/469/EEG
86/469/EEG
86/469/EEG

86/469/EEG
85/358/EEG
86/469/EEG
85/358/EEG
86/469/EEG
86/469/EEG
85/358/EEG
86/469/EEG
85/358/EEG
86/469/EEG

86/469/EEG
86/469/EEG
85/358/EEG
86/469/EEG
85/358/EEG
85/358/EEG
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Detta direki camt bestut 89/187IEEG, och 91/SGUFEG

Artikel 27 —

Artikel 28 —

Artikel 29 Artikel 7 86/469/EEG
Artikel 13 85/358/EEG

Artikel 30 —

Artikel 31 Artikel 12 85/358/EEG

Artikel 32 Artikel 14 86/469/EEG
Artikel 11 85/358/EEG

Artikel 33 Artikel 15 86/469/EEG
Artikel 10 85/358/EEG

Artikel 34 Artikel 13 86/469/EEG

Artikel 35 —

Artikel 36 —_

Artikel 37 -

Artikel 38 —_

Artikel 39 —

Bilaga [ Bilaga 1 86/469/EEG

Bilaga I —

Bilaga III — »

Bilaga IV Bilaga II 86/469/EEG

Bilaga V, kapitel 1
Bilaga V, kapitel 2
Bilaga V1

Beslut 91/664/EEG
Beslut 89/187/EEG




